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A I'époque des juges, il y eut une famine dans le pays. Un homme de
Bethléhem de Juda partit avec sa femme et ses deux fils s’installer dans le

pays de Moab.
— Ruth 1:1

Livre: Ancien Testament / Ruth
Théemes: pain, fidélité, nourriture, soucis

Interprétation:
Ce passage marque le début d'une histoire magnifique et @émouvante qui nous enseigne plusieurs
lecons importantes sur la foi, la famille et I'amitié. Examinons certaines de ces lecons.

L'importance de la famille

Un homme originaire de Bethléem, en Juda, décida d'émigrer au pays de Moab avec sa famille : sa
femme et ses deux enfants. Cette décision était motivée par I'amour et le souci qu'il portait a sa
famille, ainsi que par le désir de la protéger de la famine et de l'instabilité qui régnaient en Israél. La
famille est une institution sacrée ; il est essentiel de se soutenir mutuellement et de prendre des
décisions ensemble dans les moments difficiles.

La providence de Dieu dans les épreuves

C'est la famine qui poussa I'hnomme de Bethléem a s'installer & Moab, mais en réalité, il était guidé par
la providence divine. Le livre de Ruth 1:6 nous dit : «Alors elle se leva, elle et ses belles-filles, afin de
quitter le pays de Moab. En effet, elle y avait appris que I'Eternel était intervenu en faveur de son
peuple et lui avait donné du pain.» Dieu pourvoit aux besoins de ses enfants, méme dans les
moments difficiles.

L'amour et la loyauté d'une belle-fille

Aprés son arrivée & Moab, I'hnomme de Bethléem mourut, laissant derriere lui sa femme et ses deux
enfants. La loyauté et I'amour dont fit preuve Ruth — l'une des belles-filles — envers sa belle-mere
sont profondément touchants. Dans Ruth 1:16-17, Ruth déclare a sa belle-mére, Naomi : «Ruth
répondit: «Ne me pousse pas a te laisser, a repartir loin de toi! Ou tu iras j'irai, ou tu habiteras
j'habiterai; ton peuple sera mon peuple et ton Dieu sera mon Dieu;» Ruth est un modele d'amiti€,



d'amour et de véritable dévouement.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommés, lesquels

peuvent diverger les uns des autres. Si I'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8



